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RADETS BESLUT 2014/861/GUSP
av den 1 december 2014

om indring av beslut 2012/699/Gusp om unionens stod fér den verksamhet som bedrivs av den

forberedande kommissionen for organisationen for fordraget om fullstindigt férbud mot

kirnspringningar i syfte att stirka dess overvaknings- och kontrollkapacitet och inom ramen for
genomférandet av EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 28.1 och 31.1,

med beaktande av forslaget frdn unionens hoga representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik, och
av foljande skal:

(1)  Den 13 november 2012 antog radet beslut 2012/699/Gusp ().

(2) I beslut 2012/699/Gusp foreskrivs en genomforandeperiod pa 24 manader for de projekt som avses i artikel 1.2
efter dagen for ingdendet av den finansieringsoverenskommelse som avses i artikel 3.3.

(3)  Den 18 juni 2014 anholl det provisoriska tekniska sekretariatet vid den forberedande kommissionen for organisa-
tionen for fordraget om fullstindigt f6rbud mot kidrnspringningar (CTBTO) om unionens godkinnande av en
forlingning av den giltighetstid pd 24 ménader som faststills i artikel 5 i beslut 2012/699/Gusp med 12 médnader
for att mojliggora genomforandet av de dterstdende delarna av projekt som dnnu inte genomforts vid slutet av
den perioden.

(4)  Genomférandet av de aterstdende delarna av de projekt som avses i punkterna 2.1 (Tekniskt bistdnd och kapaci-
tetsuppbyggnad), 2.2 (Utveckling av kapacitet for framtida generationer av CTBT-experter — initiativet for kapaci-
tetsutveckling), 2.3 (Forstirkning av modellen for atmosfirisk transport), 2.4 (Karakterisering och begrinsning av
radioaktivt xenon) och 2.6 (Uppritthdllande av certifierade stodjande stationer inom det internationella 6vervak-
ningssystemet) i bilagan till beslut 2012/699/Gusp, enligt de specifika angivelserna i den anhillan som CTBTO
gjorde den 18 juni 2014, kan ske utan ndgra resursmissiga konsekvenser.

(5)  Beslut 2012/699/Gusp bor darfor dndras sa att de projekt som diri anges kan genomforas fullt ut, genom att dess
giltighetstid forlings i enlighet ddrmed.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Beslut 2012/699/Gusp ska dndras pé foljande stt:
1. Artikel 5 andra stycket ska ersittas med foljande:

"Det upphor att gilla 36 ménader efter dagen for ingdendet av den finansieringsoverenskommelse som avses i
artikel 3.3.”

2. Stycket under avsnitt 3 i bilagan ska ersittas med foljande:

"Genomf6randet av projekten beriknas pagd under totalt 36 mdnader.”

Artikel 2

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 1 december 2014.

Pd radets vignar
B. LORENZIN
Ordférande

(") Rédets beslut 2012/699/Gusp av den 13 november 2012 om unionens stod f6r den verksamhet som bedrivs av den férberedande
kommissionen for organisationen for fordraget om fullstindigt forbud mot kdrnspriangningar i syfte att stirka dess overvaknings- och
kontrollkapacitet och inom ramen for genomférandet av EU:s strategi mot spridning av massforstorelsevapen (EUT L 314, 14.11.2012,
s.27).
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